/ENETORTENET

Konnyulovassag...

, Hej, élet, be gyongy élet, ennél szebb sem lehet”

Franz von Suppé Konnyiilovassdg nyitdnya
kedvelt, hatdsos miisorszdima a népszer(
szimfonikus miivekbdl Osszedllitott hang-
versenyeknek, szerte a vildgon.

A magyar zenekedvelSk el6tt ugyanak-
kor ismeretlenek ennek a Carl Costa szove-
gére, 1866-ban frt, korai ,,monarchia-ope-
rett’-nek magyar vonatkozdsai. Zenei
lexikonjaink emlitést sem tesznek a darab-
16l, rdaddsul szerzgjérdl is csak szlikszavi
ismertetést kapunk. A hires nyitdny az euré-
pai zenekultira egyik érdekes szinfoltja,
amit kiilonosen nekiink, magyaroknak kel-
lene szdmon tartanunk.

Mivel a Konnyiilovassdg c. operett zenei
anyaga ndlunk nem volt fellelhetd, a darabot
a Bayerische Staatsbibliothek (Miinchen)
tulajdondban 1év4, Friedrich Schreiber bécsi
zenemiikereskedése (a C. A. utdda) altal
kiadott zongorakivonat segitségével tanul-
manyoztuk (4 Mus. pr. 29358).

*

A szerz6 - valédi nevén Francesco
Ezechiele Ermenegildo Cavaliere Suppe De-
melli — 1819. dpr. 18-4n sziiletett Spalatoban
(Split). Eredetileg belga csalddbdl szarma-
zott. Egyik &se Itdlidba vandorolt és Cremo-
naban kapott letelepedési engedélyt, majd
Dalmadcidba koltozott. Nagyapja korzeti ka-
pitdnyként mikodott Splitben. Apja is oszt-
rak allami tisztvisel§ (korzeti komisszar),
1820-ban Zaraba helyezik at. A kis Franz itt
tolti gyermekkorat, bécsi sziiletésti édesany-
ja neve Katharine Landovsky. Apja ellendl-
lasat lekiizdve sikeriil zenei képzésben (fu-
vola) részesiilnie. Késébb Mildndba is eljut,
és személyes ismeretségbe keriil Rossinivel,
Donizettivel és az ifji Verdivel.

1835-ben, édesapja haldldval lezarul éle-
te boldog iddszaka, és édesanyjdval Bécsbe
koltozik. Eleinte a Politechnikumban tanul,
majd olasz nyelvtanarként igyekszik el&te-
remteni a zenetanuldshoz sziikséges pénzt.

1845-t61 a Theater an der Wienben,
1862-ben a Kaitheaterben koéruskarnagy,
harom évvel késébb pedig a Carltheaterben
karmester.

Koltd és paraszt cimli énekes vigjaté-
kit 1846-ban, Szép Galathea c. komikus

operdjat 1865-ben, Konnytilovassig c. ope-
rettjét 1866-ben irja, melyeket olyan ismert
darabok kovetnek, mint a Fatinitza (1876),
Boccaccio (1879), Donna Juanita (1880), stb.

A zenei kifejezés eszkozeit tekintve
Offenbach kovetéje, de a bécsies muzsika-
1as szellemében alkot, és valik a modern bé-
csi operett megteremt§jéveé.

Konnytilovassdg c. két felvondsosa, a
,monarchia-operett” el6hirnoke (az ,,igazi”,
ifj. Johann Strauss Cigdnybdrdja majd
1885-ben sziiletik meg), ndlunk egyéltalan
nem ismert. Pedig magyar vonatkozésai és
nagyszeri nyitdnya miatt megérdemelné,
hogy nagyobb figyelmet forditsunk ra.

Amint latni fogjuk, huszdrokrél, mégpe-
dig magyar huszarokrél sz6l a ,Leichte
Cavallerie” cimet visel§ darab, ezért elGbb
arra keressiik a vdlaszt, vajon miért éppen
ez a téma keltette fel a népszer( bécsi zene-
szerz8, Franz Suppé érdekl&dését.

*

A Konnyfilovassdg nyitdny zenei tartal-
ménak vizsgalatdhoz segitségiinkre van
Heinz Wagner: Das grosse Operettenbuch
(Berlin, 1997, 330. 1.) c. lexikonja, amelybdl
fontos informécidkat kaphatunk az 1866-
ban, Bécsben bemutatott, két felvonasos
operettr6l.

A darab szinhelye egy mez&varoska az
osztrak-magyar hatdrndl, a XIX. sz. koze-
pén. Janos huszarérmester vonul be huszér-
jaival a vérosba, szélldst keres csapatdnak.
Megigéri a csinos arvaldnynak, Vilmédnak és
szerelmének, Hermannak (akinek a polgér-
mester a gydmja), hogy rdveszi a polgér-
mestert, egyezzEk bele hdzassagukba. Janos
ravasz tervet eszel ki, és sikeriil is célhoz ér-
nie. Ko6zben megtudjuk, hogy a szerencsét-
len sorst Janos egykor elhagyni kényszertilt
id6kozben elhunyt kedvesét, Zinkat. (Megj.:
a Cinka is magyaros hangzasu elnevezés.)

A darab 11. szdma (2. felvonas) a felis-
merési jelent (Erkennungs Scene). A beve-
zet§ zene utdn csendiil fel Vilma elGada-
saban az a lassu verbunkos, ami korabban a
nyitdnyban mar elhangzott. Ezt kovetSen a
lany élénkebb dalba kezd (Allegro mosso),
mire az addig dobbenten hallgaté Janos

huszar6rmester a felkavar6 élmény hatdséra
izgatottan szélal meg: ,,Ez a dal... ez a hang-
zés...” Rég elvesztett kedvese, Zinka ked-
venc dalat hallotta Vilma elGaddsaban, és
igy ismer rd sajat lanydra. A torténet boldog
véget ér és Janos 6rmester jokedviien lova-
gol el huszérjaival.

A darabot méltan illeszthetjilk a monar-
chia-operettek sordba, és a torténet alapjan
egészen természetes, hogy a nyitdny is bé-
velkedik magyar vonatkozasu elemekben.

Jéanos az 1. felvondsban (Nr. 6. Finale) igy
énekel: ,Magyaren-lust, Husaren-leben, kann
es schonern Stand nich geben!” (Jokedvd,
magyar huszar-élet, ennél szebb sem lehet!).

Costa szovegébdl az ,,A j6 lovas katona-
nak...” kezdetli dalunk ,,Hej élet, be gongy
élet, ennél szebb sem lehet...” verssora ko-
szon rank...

Miel6tt megvizsgdlndnk a nyitdny zenei
anyagdt, némi tdjékozdddsra lesz sziikségiink
a katonai trombitajelek kialakuldsat illetSen.

Az 1700-as évek utolsé évtizedeitdl
Ausztria-Magyarorszdg teriiletén egyre je-
lent&sebb szerephez jutnak a zenés katonai
diszelgések. Unnepélyes alkalmakkor az is-
tentiszteletekre, takaroddkra latvanyos kiil-
sOségek kozepette, katonazenekar kozremd-
kodésével kertil sor.

A szervezett katonazenészi tevékenység
Eurépdban akkor veszi kezdetét, amikor
XIV. Lajos utasitdsdra André Danican-
Philidor 6sszegydjti, és 1685-ben kiadja a
francia hadsereg sip- és dobjeleit. A kozolt
harci jelek érdekessége, hogy jelentSs ré-
sziiket Jean-Baptiste de Lully (1632-1687)
kompondlta. Az osztrdk-magyar hadsereg
késdbb sokat 4tvesz ezek koziil.

Egy legenda szerint az osztrak-magyar
hadsereg kiirtjeleit Haydn készitette. A va-
16sdg ezzel szemben az, hogy a jeleket az
1751-ben kiadott ,,Regulament” szabalyoz-
ta. Nem val6szinti tehat, hogy a katonai
szakértelmet is igényld kiirtjelek megalko-
tasdra egy akkor 19 esztendds fiatalembert
kértek fel. Az viszont tény, hogy a Haydn
londoni szimfénidinak sordba tartozd, 100.
szdmu Katonaszimfénia 2. tételének vége
felé, kiséret nélkiil megszdlalé trombitajel
azonos a porosz lovassdg diszjelével, ame-
lyet el6szor 1787-ben jegyeztek le. A Kato-
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naszimféniat Haydn 1794. évi londoni uta-
zdsa idején irta. Az emlitett tételben a fivos
kar Osszetétele a korabeli csdszdri-kirdlyi
gyalogos alakulatok zenekardnak osszedlli-
tasat koveti, olvashatjuk Barcy Zoltdn —
Karch Pal: Hangdszok, hangszerek, hangje-
gyek c. (1985, 208. 1.) munkdjaban.

A napdleoni haborik végétdl a kiegyezé-
sig terjed6 id@szakban az osztrak—-magyar
hadsereg életében kiilondsen el6térbe keriil-
nek a latvanyos katonai felvonuldsok, és ese-
tenként tobbszdz katonazenész részvételével
zajlé monstre-hangversenyek. Ezek igen
kozkedvelt, befejezd szdma a takarodé volt.

Az elsé ilyen hangversenyre a bécsi
Redout (Vigadd) nagytermében keriilt sor
1816-ban, 6t zenekar, 30 dobos és 30 trom-
bitds kozremiikodésével.

1852-ben az egész eurdpai sajtét bejarta
annak a hangversenynek a hire, amit a Ra-
kos és Soroksdr térségében, Ferenc Jozsef
jelenlétében tartott nagy hadgyakorlatot ko-
vetéen, 10 gyalogezred, 4 vaddsz zdszléalj,
2 lovasezred zenekardnak részvételével, €s
rajtuk kiviil 200 énekes és 100 dobos kozre-
miikodésével tartottak.

Témank szempontjabol fontos még emli-
tenilink, hogy az 1869-ben megszervezett,
magyar kirdlyi honvédségnél rendszeresitett
kiirtjelek azonosak voltak a csdszari és kira-
lyi (k6z06s) hadsereg jeleivel.

Az 1. vildghdborit kovetSen ugyanezek a
jelek élnek tovdbb a magyar hadseregben,
egészen 1945-ig.

A fentiek alapjan tehdt elmondhatjuk,
hogy a takarodét jelzd, sz€p trombitajel mint-
egy 200 éven keresztiil volt kedvelt szinfolt-
ja a magyarorszagi telepiilések életének. Bar
az 1850. évi reform sordn a legtobb jelet le-
roviditették, a takarodé-jel eredeti formdjat
tovébbra is tiszteletben tartottak.

A lovassdgndl még a XVIL. sz. elején ki-
alakult egy trombitajel, amivel a kikiildott
jaréroket hivtdk vissza. Ezt a jelet a francia
hadseregben retrait (rotre)-nek nevezték,
ami aztdn a legtobb eurdpai hadsereg lovas-
sdgandl bevezetésre keriilt. Ugyanerre a jel-
re kellett a katondnak este a laktanydba
visszatérnie. A trombita- és kiirtjelek fény-
kordban, a XIX. szdzadban a legtobb hadse-
regnél a takarodé elsé iitemeivel adtak pa-
rancsot a visszavonuldsra:

1. kotta

A lovassdgnadl, a XVIL. sz. elején kialakult trombitajel,
a retrait (ritre), ami a visszavonulds, visszahivds
Jelzésére szolgdlt, igy este is ezt fiijtdk. (Az elnevezés a
legtobb eurdpai hadsereg lovassdgdndl polgdrjogot
nyert.)

A csdszdri-kirdlyi hadsereg lovassdgi
takarodoja (Dienst-Regiment, Cavallerie
1807), amelyet a szabdlyzatok még a XIX.
szdzad elején is retrait-nek neveznek, az
egyik legszebb, leghangulatosabb trombi-
ta-jel volt, mely vdltozatlan formdban ma-
radt fenn 1918-ig.” — olvashatjuk a Barcy
Z. — Karch P. szerzéparos konyvében
(im. 121. 1.):
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2. kotta

A csdszdri-kirdlyi hadsereg lovassdgi takaroddja
(Dienst-Regiment, Cavallerie, 1807), amit 1848-ban a
lovas nemzetorség, mjad a kiegyezést kivetden az on-
dllo magyar hadsereg lovassdga is dtvett. A négy rész
elhangzdsa utdn az elsot megismételték, majd a lefii-
vds kovetkezett. A jelet a magyar hadseregben, 1918
utdn is haszndltdk, egészen 1945-ig. Suppé ennek a
szép trombitajelnek dllitott emléket Konnyiilovassdg
nyitdnydban.

Magyar nyelven elGszor a lovas nemzet-
Orség 1848. évi szabdlyzatdban emlitik a ta-
karodét. A szabdlyzat ezt a trombitajelet is
véltoztatds nélkiil vette at a csdszdri-kirdlyi
hadseregtdl.

Suppé ennek a szép trombitajelnek 4lli-
tott mélté emléket a Konnyfilovassag c.
operetthez irt nyitdnyaban.

Nem ez az egyetlen eset, hogy Suppé mu-
zsikdja katonai jelekkel hozhaté kapcsolat-
ba. A Fatinitza c. operettje (1876) induléja-
nak elsd iitemeit vélasztotta hivdjeléiil az
50. és 76. szamu csdszdri és kirdlyi gyalog-
ezred

== 2=

3. kotta

i R

Suppé 1876-ban irt Fatinitza c. operettje induldjinak
elsd iitemeit vdlasztotta hivdjeléiil a csdszdri és kirdlyi
50. sz. és 76. sz. gyalogezred.

valamint Boccaccio c. operettjének (1879)
kezd§ hangjai alkottdk a csdszdri és kirdlyi
83. sz. gyalogezred hivéjelét.
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4. kotta

Suppé 1879-ben kompondlt Boccaccio c. operettjének
kezdete lett a csdszdri és kirdlyi 83. sz. gyalogezred
hivijele.

A Konnytilovassdg nyitdny bevezetd
(Maestoso) részében a takarodé-trombitajel
hangzik fel (el8szor csak a kezd6 motivum,
majd a 22. litemtd] a teljes dallam), azutdn
sodré lendiiletti Allegro kovetkezik. A he-
gediisok magyarosan ,,megcsipett” el6kék-
kel hetykén megfricskdzott nyolcadaira,
szdguldd, triolds menetére nyujtott ritmu-
sokbdl 4llo, ,.kurucos” séma valaszol:
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Suppé: Kiinnyiilovassag nyitdny (Allegro),

L kurucos” ritmika.
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Hasonlo részlet a Rdkoczi indulobol
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,,Rdkotzy Notdja” (Panndnia 3. fiizet, 4. szdm,

Bécs, 1827) 5. kotta
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Az Allegretto brillanto-szakasz a konnyi-
lovassdg hires bevonuldsi zenéje, amit a
szerz$ konnyed, ,Jovagld” ritmikdval, dél-
ceg elegancidt sugarzo, feszes muzsikdval
jelenit meg, amelyben van valami lovaspa-

radés kecsesség, jokedvd, ,huszdros” jelleg.
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6. kotta

Suppé nyitinydnak lassu verbunkosa, majd a vissza-
térd konnyiilovassdgi (Allegro brillanto) téma.

Természetesen a vondsokon, a hegedd-
kon és a csellokon szdlal meg a kovetkezd,
Andantino con moto-részlet lassu verbun-
kosa.
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A dallam 3-4. iiteme annak a Szézat-mo-
tivamnak j6l felismerhet6 véltozata, ami

2

majd késébb ifj. Johann Strauss Cigdnyba-
ré-nyitdnyaban is felbukkan:
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Suppé: Konnyiilovassdg nyitdny (a verbunkos rész
3-4. iiteme a Szozat dallamdt koveti: ,,mely dpol...”).
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Szozat-motivum a Cigdnybdré-nyitdnyban
(Andantino-rész, 68-71. és 106-109. iitem)
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Részlet a Szozatbol 7. kotta

Kozvetleniil elGtte, a 2. iitemben a Ci-
génybérd nyitdny Andantino részének indi-
tdsdra ismeriink rd. A motivum itt egy mads-
féle verbunkos-valtozatban hallhatd.

Ardantino
==

I )
==

8. kotta

A Cigdnybdro nyitiny Andantino-részének
inditdsa (a ritmika hasonlit Suppé verbunkosdnak
2. iiteméhez).

A nyitdny végén ismét a konny{ilovassa-
gi téma jelenik meg: a huszdrok — éliikkon az
igen elégedett, jokedvli Janossal — ellova-
golnak a nekik dtmenetileg otthont ad¢6 va-
roskabol.

A verbunkos dallam 4. iitemében hallha-
t6 ,,bokdzé” ritmikdval, a magyar népi las-
sira is jellemz§ bokadsszetitésekkel kap-
csolatban most Réthei-Prikkel Maridn: A
magyarsdg tancai (1924, 30. 1.) cim@i mun-
kdjabol idéziink:

»A bokdzds, a magyarsdg egykori lovas
voltanak ez az emléke és bizonysdga megfi-
gvyelésiink szerint néhol minden mdsodik,
néhol meg minden negyedik lépésre torté-
nik, rendesen hdrom dsszeiitéssel.” (i.m.
41.1)

A tovébbiakban Réthei kottapélddkat is
hoz a sorzard, ,,bokazé” iitemekben els-
fordulé hdrmas bokadsszeiitésekre, meg-
jegyezve, hogy ennek Csiky Jdnos mdr
egy XVI. szdzadbdl valé zeneemlékben
nyomdra akadt (Ethnographia, 1904. évf.
129-131. 1.).

i‘; !'.':‘i-F.‘. 5 | #t?gfﬁ'%

Bokdzo formuldk. Az elsé tdncos ritmikai séma a
Réthei dltal kiozolt (i.m. 21-22. 1.) csiki népi lassiiban
is tobbszor elofordul).

9. kotta

A sorzdro, bokdzo formula nyomai egy XVI. szdzadi
zenei emlékiinkben, amelyre Csiky Jdnos bukkant rd
(ldsd: Népzenei foljegyzések a XVI. szdzadbol.
Ethnographia, 1904. évf. 129-131. 1.).

Ezt a régi, magyar népi lasstiban gyoke-
rezd motivumot halljuk hasonld ritmikdval
humnuszunk (1844) verbunkos hangvételd
elGjatékdnak 2. és 4. titemében, valamint a
szézat-dallam 8. iitemében is:

I 10. kotta

A Himnusz elo- és utojdtékdnak végén hallhato, bokd-
20 formula. (Hasonlo séma taldlhato a 2. iitemben is.)

*
A Himnusz

Minthogy téménk vizsgdlata sordn a Him-
nusz is latokoriinkbe keriilt, szeretnénk a
fentieket néhdny gondolattal kiegésziteni.

A zenei tanulmdanyait Pozsonyban, Klein
Henriknél, a magyar tdncok népszerisitdjé-
nél és Beethoven személyes ismerdsénél
végz$ Erkel a bécsi klasszikusok miivésze-
tében, Haydn 1797-ben kompondlt ,,Gott
erhalte...”-dallamdaban (C-ddr , Kaiser”
kvartett, op. 76 Nr. 3.) taldlja meg az euré-
pai mintit a Himnuszhoz.

Haydn dallamdbdl, az elsé négy iitem
hangkészletébdl épiti fel a Himnusz négy
titemes el6- és utdjatékat, ezt ,Oltozteti at”,
latja el verbunkos jegyekkel. Csupén az el6-
jaték 3. titemében ,,szegiil ellen” egy pillanatra
ennek a , klasszikus”, diir hangnemben mozgd,
»Gott erhalte”-hangkészletnek (a dé-alap-
hangot di-re mddosité nyolcaddal), mintha
csak — az elGjaték elején fellendiils, majd le-
felé ereszkedd dallam tovdbbhaladdsat meg-
szakitva — még egyszer ,,megemelkedne” a
1élek, mielStt dtadnd magat — kecsesen ringo,
tancos ritmikai formuldval — a megnyugvast
elhoz6, magyaros zar6 iitemnek, hogy vissza-
szélljon a verbunkos tdnc el6zményeként
szamon tartott, magyar ,,népi lassu” vildgaba.

Ugyanezt a jellegzetes ,,bokdz6” ritmikét
taldljuk az eld- és utdjaték 2. itemében is.

Mir Bénis Ferenc ramutatott kitiné mun-
kdjdban (Mozarttél Bartokig, 2000, 73. 1)

azokra a hasonlésdgokra, amelyekre a Him-
nusz énekelt dallaménak elejét (kiilondsen an-
nak 3-4. iitemét!) és Haydn dallamédnak els§
négy litemét dsszehasonlitva felfigyelhetiink,
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11. kotta

A Haydn C-diir Kaiser-kvartett (Op.76, Nr.3., 1797)
négy varidciot tartalmazo, 2. tételének témdjdt bemu-
tatot prim-szolam részlete. A 2. iitem kozepén indulo
motivumban Himnuszunk ,,Jo kedvvel, boséggel...”
sordt ismerhetjiik fel. A 2. sor utolso elotti iitemében
kezd6dé (do ti ti ld sz6 ld sz6 sz0 fd mi) részlet dal-
lamvonaldt koveti a ,,Balsors aki régen tép...” verssor,
de a sz0-hang itt szi-re modosul. Figyelmet érdemel.
nek Haydn ,tincos” zdré formuldi (3. és 7. iitem),
kiilonosen az utolso sor 2. és 6. iitemének ritmikdja,
amely nagyon hasonlit a Himnusz elé- és utdjdtékd-
nak végén eldfordulo ritmikai liiktetéshez.

és ramutat a Himnusz és a Sz6zat egybe-
csengéseire is.

Tobbek kozott emliti, hogy ,,a miltat s jo-
venddt” kadencidlis z4r6 formula emelkedett
zenei mondanival6 esetén (pl. Vardzsfuvola)
gyakran el6fordul a bécsi klasszikusokndl is.

Ertékes megdllapitasaihoz csatlakozva
mi arra szeretnénk felhivni a figyelmet,
hogy mig Haydn nemesen iveld, kiegyensu-
lyozott dallamvezetésd, ,klasszikus” him-
nusza lényegében (a 2. iitemben 1év8 hajli-
tast leszdmitva) egy oktdvon beliil marad,
addig a magyar Himnusznak egy kvarttal ta-
gasabb (!) mozgdsi szabadsdgra van sziiksé-
ge, hogy a fohdszkodok lelkét olyan magas-
ra ,emelhesse”, amennyire &ket haza — és
szabadsagszeretetiik beliilrdl fesziti. Mintha
csak a ,kis nép — nagy lélek” igazsdga fo-
galmaz6dna meg ebben is...

Léssuk, vajon mitdl van az, hogy a Him-
nusz haydn-i, ,klasszikus” mércével kom-
pondlt, els6 nyolc iitemének, iinnepélyes
dur hangnemben hompolygd fohdszat kove-
téen oly dramaivd vélik nemzeti imadsa-
gunk? Mintha val6ban elmult szdzadok vi-
harai, hési kiizdelmei ddlnanak a lelkekben!

Miel6tt a Gott erhalte-hez hasonldan, iinne-
pélyes dirban komponalt Himnusz kdzepén, a
szi-hang megjelenésével kezdddd, hangulati
valtozassal foglalkoznénk, érdemes kicsit vizs-
gdlédnunk a régi magyar tancok vilagdban.

A XVIII. szdzadban kiformalédé verbun-
kos tdncstilus — egyéb hatdsok mellett — az
iszlam zenéjébdl hatramaradt, keleties hata-

2z

sokbdl is olvaszt magédba, hogy ezek késébb
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— némileg dtcsiszolva — magyar jellegzetes-
ségként mehessenek 4t a koztudatba, gazda-
gitva az eurdpai zenekultirat is. A két bovi-
tett szekund 1épést tartalmazd, harmonikus
mollbdl szarmaztathat6 ,1a ,ti d6 ri mi fa ‘szi
‘14 sort — Lisztnek koszonheten — a XIX.
szdzadban magyar skdldnak vélték.)

Miar régi magyar tdncainkban megfigyelhe-
t6 a mi-fi-szi-14 fordulat, igy példaul a X VIII.
sz. els6 harmadabdl valé Barkéczy-féle kottds
kézirat 13. és 14. sz. tdncdban és az 1757 uté-
ni évekbdl val6 sepsiszentgyorgyi kottds kéz-
irat 24. szdmu magyar tdncaban, stb.

Erdekes megfigyelni a kiilfoldi gyijte-
ményekben jéval kordbban megjelent tdn-
cok koziil W. Heckel lantkonyvének (1562)
~Magyar tdnc”-dt. A két részbdl (tdncbdl és
utétancbol) all6 kompozicié hangkészlete
‘fa-mi-re-do-ti-1a-szi-,fi-,mi.

g é i

12. kotta

»Magyar tanc” elsd iitemei W. Heckel lantkonyvébal,
1562

A majd a XVIII. szdzadban kiformalédé
verbunkos tdncmuzsika szdmdra esetenként
elegenddnek bizonyul a hdsi hangulatot kife-
jezd ‘fa-mi-re-do-ti-,1a-,szi hangkészlet, tehat
olyan harmonikus moll sor, amibdl kimarad
az ,,iszlamos” szi-fa bdvitett szekund 1épés.

Ha viszont a verbunkos muzsikdnak na-
gyobb mozgastérre van sziiksége, akkor szi-
vesen tagitja lefelé ezt a dallamkeretet ugy
is, hogy a bdvitett szekund 1épést eredmé-
nyez$ szi-fa folytatds helyett a fényesebb
dur hangulatba atforduld ,.fi-mi” toldalékkal
gazdagitja a fenti hangkészletet.

Hogy ez a mi-fi-szi-14 (,sz6-14-ti-d6) for-
dulat milyen j6l beleillik mind moll, mind
pedig dir hangnemi téncainkba, aldbbi kot-
tapélddink 4. iitemei mutatjak:

I 1

PR P, T T
Tl Yl ey g

i
Ardear
i

13. kotta

22 Ungarische Nationaltiinze, Bécs, 1806-7., 1. fiizet,
6. szdm (a d-moll tanc 4. iiteme: ’ld ,mi fi szi ld szi ld).
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14. kotta
22 Ungarische Nationaltiinze, Bécs, 1807, 2. fiizet, 5.
szdm (a B-dir tdnc 4. iiteme: do ,sz0 ld ti do ti do,
vagyis azonos az eloz6, moll dallam 4. iitemével).

A verbunkos médra lefelé kitégitott, harmo-
nikus — és dallamos moll-kombinacié Mozart

o

magyaros ihletésti miiveiben is felfedezhetd:

é: <Ll I Lisr 2’!!];‘!
15. kotta
Mozart: A-diir (,torokios”, K. 219) hegediiverseny,

3. tétel (részlet)
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i 16. kotta

Mozart: A-diir hegediiveseny (K.219, 1775. dec. 20.)
3. tétele (Allegro)
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17. kotta

Mozart: Torok indulo (részlet). A darab az A-diir zon-
goraszondta (Kiochel 331, op. VI. Nr. 2.) utolso tétele.
Mozart 1778 nyardn irta Pdrizsban.
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18. kotta

Mozart: d-moll zongoraverseny (részlet a 3. tételbil),
1785. febr. 10.)

A ’fd mi re do ti ld ,szi ,fi ,mi — sor felhaszndldsdval
kompondlt, magyar hatdsrdl taniiskodo részletek
Mozart miiveiben (beleértve a ,torok” indulot is).
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19. kotta

Mozart az a-moll zongoraszondtdt (Kochel 310, Nr.
16.), 1778 kora nyardn kompondlta Pdrizsban. Az 1.
tétel hosi hangulatot kifejez0, verbunkos ihletettségii
fotémdja a ’fa mi re do ti -ld ,szi harmonikus moll-
sorra épiil, tehdt a szerzot ugyanaz a Lajtdn inneni
»egzotikum” inspirdlta, mint a nem sokkal késobb,
1778 nyardn, szintén Pdrizsban irt, magyar hatdsrol
drulkodo ,,torok” indulo esetében. Az a-moll szondta
magyaros hangvételére Ujfalussy Jozsef mdr kordb-
ban felhivta a figyelmet (MAgyar Zenetorténeti
Tanulmdnyok, 1995, 15. l.). Hangvételét tekintve a
fenti témdval rokon az Eroica-findle g-moll, ver-
bunkos epizodja. Beethovan ott ugyanazt a mi fi szi ld
tizenhatod-felfutdst alkalmazza, mint 18. sz. kot-
tapélddnk esetében Mozart.

A fentiek el6zményeként tehdt minden-
képpen figyelemremélté a Heckel-lant-
konyv 1562-b6l vald, e-moll magyar tdnca-
nak hasonl6 hangkészlete (l4sd Szabolcsi: A
magyar zenetorténet kézikonyve, 1955, 24.1.)

Vegyiik szemiigyre a ,,Gott erhalte”
himnusz csicspontjat jelentd, és refrénként
megismétl6dd, diadalmas zardsor kezdetét
(14sd Haydn prim-szélamét, a korona utan).

Erkel a Himnusz csicspontjahoz veze-
t6, ,,Balsors akit régen tép...” motivummal
az elébbi kottapélddban szerepld, haydn-i
dallamot koveti, de a sz6 (a kottapélddban
dé) hang helyett a ,,lélekemelS” szi beik-
tatdsaval vératlanul lelkiinkbe markol.

A hési moll hangulat vildgaba elkalan-
dozé kozéprész ,,Bal sors, akit...” (‘dé ti ,14
,zi) motivuma oda-vissza hompolydg a
csucsra felvezetd, ,lélekben megtett” za-

randoklat elsé stdcidjan: ti-la-szi-14-ti,
megtdmaszkodva az eredeti dir jelleg mi-
szolmizdciés hangjidn (a szovegben:
»ép”), aztdn hdsi nekibuzduldssal még
feljebb szdrnyal a ,,Hozz rd vig...” (‘mi re
do6 ti) motivummal, a re do ti do6 re stacid
hangjain végighompolyogve (ezittal a
sz6-szolmizéaciés hangon: a szovegben a
»-d6t” szétagon megtdmaszkodva, hogy a
cstcsponthoz vezet§ vihar utdn mar ne a
szi-hang, hanem ismét a sz6 legyen a tdjé-
kozddasi irdny), majd — a timpani menny-
dorgéssé fokoz6do vihara kozepette, ég-
zengésszerd cintanyériitéstdl kisérve — 1ép
fel a fa-hangra: ,Megbtinhddte...” (‘f4 mi
re d6). Tehat tulajdonképpen, egyre szen-
vedélyesebbé valé konyorgéssel, azon a
jellegzetes, hési ‘f4 mi re do ti 14 ,szi har-
monikus moll 1épcsén kapaszkodik fel,
amely verbunkos zenénk ,,lélekemel&”, hé-
si hangvételének is alapja: amibdl kordb-
ban Berzsenyi is, Beethoven is a ,,h§sdalt”
hallja ki! Errdl sz6l Himnuszunk, ,.a° Ma-
gyar nép zivataros szdzadaibol”...
aet (Egyébként a ,,Bal sors, akit régen
e tép...” dallam a ‘d6 ti 14 szi ,fi ,mi-
lépcsdsoron ereszkedik ald, de
atlépi a fi-lépcséfokot, amint
Beethoven is teszi az V. szimf6-
nia 2. tételének 2. titemében, csak éppen el-
lenkez$ irdnyban haladva, ldsd: Zenekar,
2001. dec., 23-24. 1., 13. és 14. sz. kotta.)

A szinte katartikus élményt nyudjtd
csdcspont utdn a lélek lassan megnyug-
szik, a dallam engedelmesen ereszkedik
ald az ,emlékeztetSiil” hatrahagyott sz6-
mi tdmasz-hangok utjat kovetve, és mar
csak az utéjaték 3. iitemének moddositott
di-nyolcada emlékeztet 6nérzetesen, meg-
emelkedett 1élekkel az iménti viharra,
amit a 9. litem szi-hangja inditott el.

Az utéjaték a régi, lovaskatonai (huszdr)
tancok szellemét 6rzg, finom, bokdzé moz-
dulatokkal, halk ,sarkantyipengéstdl” ki-
sérve, linnepélyes dur hangnemben zérul.

Bizony, ,.engedetlen” népiink nemzeti
imddsaganak eld- és utéjatékdra is érvé-
nyesek Berzsenyi Biharirél frott sorai
(Poétai Harmonistika, 1833, XX. fej.),
hogy ,,...Biharinak még halotti nétdjabol
is kimosolyg a tdnciités...” (ldsd a
»~Requiem fia haldldra” c. lassi magyart,
amely a Magyar Noétdk Veszprém varme-
gyéb6l cimid verbunkos gylijtemény 1.
szamu darabjaként jelent meg 1823 no-
vemberében, és Pablo de Sarasate ,,Ci-
ganydalok” cimmel kiadott, a md elején
megszoélalé dallamaként valt ismertté az
egész vildgon).
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Igy egyesiilnek — Erkel ltal csodélatos
szintézisbe foglalva — az eurépai és a ma-
gyar zenekultira jellegzetes jegyei a Kol-
csey-vers nyoman kompondlt Himnusz-

ban.
*

Huszarok

A Révay-lexikon igen taldl6an hatdrozza
meg a huszdrsag fogalmat:

A magyar nemzet sajdtos tulajdonsdga-
inak és szokdsainak megfelelden lovasitott,
felfegyverzett és feloltoztetett lovaska-
tondk.”

A fenti megfogalmazashoz kapcsoldd-
va, mindjart szeretnénk el6re bocsdtani:
ugy tlinik, ,,h&si” hangvételd, méltosagtel-
jes, szabadsdgszeretetbdl taplalkozo, biisz-
ke verbunkos tancunk és zenénk egy t6rdl
fakad azzal a nemzeti karakterrel, ami a
magyar huszarsag hdsi tetteit vezérli.

A huszarok harcmodoraban, mentalita-
sdban mintha kordbbi évszdzadok lovas
hagyomadnya, virtusa élne tovabb. Ez a ha-
tékonyan miikodé fegyvernem és harcmo-
dor késébb mas eurdpai orszdgokban is
meghonosodik. Valdszintileg a huszarsag-
ol kialakult kép és a hési hangvételd ver-
bunkos tdncmuzsika Osszekapcsoléda-
sdnak eredménye az eurdpai népek
tudatdban az a hdsi karaktert kifejezd
»~magyaros arcél”, amir6l Ujfalussy J6zsef
irja Beethoven III. szimfénidja findléjanak
verbunkos epizddja kapcsan: ,,...Az euro-
pai kozvéleményben a magyaros karakter
egyuttal hdsivé is vdlik, pdrjdvd a francia
forradalom hési pdtoszdt megtestesitd in-
dulo zenének.

Hogy ezt az »eldlépésiinket« a torténel-
mi megitélésben mi okozta, azt torténé-
szeknek kellene kideritenie. Bizonydra
kozrejdtszott benne az osztrdk orokosodeé-
si hdabori 6ta mind gyakrabban szerepld
huszdrsdg eurdpai hire is. A francia had-
sereg hamar bevezette fegyvernemei kozé
a huszdrsdgot, s még egyenruhdjdval is
utalt a magyar mintdra.” (Magyar Zene,
1960. szeptember, 12. 1.)

Tehat valéban érdemes kicsit alaposab-
ban tdjékozédnunk a huszdrsdg torténetét
illetGen.

Mair egy 1403-ban kelt okmadnyunk hu-
szarkapitanyrol, egy 1432-bél és 1449-b6l
val6 dokumentumunk pedig huszéarokrél
tesz emlitést. Matyds kirdly, 1481-ben irt,
latin nyelvi levelében dlland6 seregének
konnytilovassdgat mar ,hussarones”-nek
nevezi. Ezek a lovaskatondk fiirge, edzett

lovakon, hosszi kopjdkkal, gorbe karddal,
fokossal harcoltak. A XVI. sz. utolsé évti-
zedeiben f6leg a Palffy-, Forgdcs- és Na-
dasdy-huszdrok, Montecuccoli (1609-1680)
seregében a Bercsényi- és Kohdry-husza-
rok vivnak ki elismerést.

A huszdrok a XVI. sz. végén, illetve a
XVILI. sz. elején kopja helyett karabélyt és
pisztolyokat kapnak. Egy ezred eleinte
3000, késdbb 1067 lovasbdl dll. Hat svad-
ron alkot egy ezredet, egy svadron két
szdzadra tagozddik.

Kiilfoldon, a XVI. szdzadban Béthory
Istvan lengyel kirdly (1575-1586 kozott)
szervez huszdr-csapatot testdrség jelleg-
gel, és hasonld lovassdgot allit fel IV.
Ivan orosz cér is, ,,guszdri’-nak nevezve
Sket.

Tokoly seregének egy része kiilfoldre
menekiil. Tisztjeit Franciaorszagban szi-
vesen osztjdk be a konnytilovassaghoz, a
kozlegényeket pedig francia lovassigi
tisztek mellé, lovdsznak. Itt olyan elis-
mertségre tesznek szert ezek az igen meg-
bizhatd, j6 lovasok, hogy egy francia ta-
bornagy (a luxemburgi herceg) kétszazat
zsoldjaba fogad, magyar tiszteket adva
melléjiik.

A Raékéczi-szabadsdgharcot kovetSen
sok magyar huszar keriil Poroszorszagba,
Bajororszdgba és Franciaorszagba.

Ok szervezik az elsé porosz- és bajor
huszar csapatokat. Franciaorszagban grof
Bercsényi Laszl6 allitja fel a médsodik hu-
szdrezredet.

Maria Terézia idején mdr a porosz hu-
szarok is majdnem olyan hirnévre tesznek
szert, mint a magyarok, de tegylik hozz4,
hogy példdul a hires Ziethen-huszarok
mintegy kétharmada magyar.

Miria Terézia uralkoddsa alatt kiilono-
sen nagy hirnévre tesz szert Hadik Andras
(K6szegen sziiletett 1710-ben, Futakon te-
mették el 1790-ben).

Hudsz évesen 4ll be huszdrnak a Ghil-
lanyi-, majd a Dessewffy-ezredbe. Nyolc
évvel kés6bb mar kapitany, végiil tabor-
nagy. Szinte csodaszeriiséggel hatdros
bravurjainak, ,huszdrcsinjeinek” koszon-
hetéen torténetek keringnek rdla. 1757-
ben, Mdria Terézia névnapjan vdaratlanul
Berlinben terem, és 310 000 tallért fize-
tetett a varossal, miel6tt Nagy Frigyes se-
rege odaérkezhetne... Hosszasan lehetne
sorolni a kiilonb6z§ csatatereken mutatott,
valdban ,huszaros” tetteit.

Viktor Emanuel Bethlen Gergely gré-
fot, az 1848-as szabadsdgharc huszar-ez-
redesét bizza meg, hogy magyar lova-

sokbdl megalakitsa az ,,Usseri di Piacen-
za” ezredet, Garibaldi seregében pedig
1860-ban, magyarokbdl két huszar-szdzad
alakul, akik kiilonosen a Capua melletti,
dontd titkozetben tiintetik ki magukat.

A fenti rovid attekintésbdl kideriil talan,
hogy Eurépaban méltan dvezte dicsfény a
magyar huszarsdgot, a hires ‘konnyilovas-
sdgot”.

A verbunkos tanc, mint a magyar
népi lassi egyenes folytatisa

A Suppé-nyitdnyban felhangzé lassi ver-
bunkos kapcsan indokolt behatébban fog-
lalkoznunk lovaskatonai tancunkkal, illet-
ve annak elézményeivel.

Az 1800 koriili évek korszakos fordu-
lata a magyar zene torténetében elsdsor-
ban azt jelenti s abbol dll, hogy a nemzet
felismeri onmagdt zenéjében s azontil on-
tudatosan azonositja magdt vele.” — irja
Szabolcsi (i.m. 7. 1.) Létezik tehat egy
nemzeti alapkarakter, ami a nemzetnek
régbta sajtja, s ami a nemzetté valds, il-
letve a francia forradalmat kovet§ nap6-
leoni habortk hdsi korszakdaban tudatosul
benne igazan.

Olyan jellemvonds ez, amire Eurdpa is
odafigyel: a magyaros, hdsi arcél és ka-
rakter — még Beethovennél is — kelend§vé
valik...

»AZ igazi magyar tdnc a lassd verbun-
kos” — foglal allast Csokonai (1799), egy
régi hagyomany folytatdsat 1dtva a tdncsti-
lusban, Berzsenyi pedig a ,,h&sdalt” hallja
ki belGle, akarcsak Beethoven... Az 1700-
as években elterjedt verbunkos tdncmu-
zsikéat Berzsenyi ,,a legszebb hds érzelmek
pompds vegyiilete”-ként emliti (Poétai
Harmonisztika, 1833, XX. fej.). A nagy-
szer( tettekre mozgo6sito, tiizes tincmuzsi-
ka ritmusaira ,minden magyar szivek
azonnal buzdulnak, &si természetes lang-
jaiktél gytlnak” (Csokonai: Dorottya,
1799). Berzsenyi irja Széchenyinek és
Wesselényinek 1830. febr. 25-én, Bihari
~Hatvdgds verbung”’-jarél (megjelent
1824 juniusdban, a Magyar N6tak Veszp-
rém varmegyébdl c. sorozat 13. szdma-
ként): ,,...Jaj annak, aki Bihari Hatvdgasa-
ban a hdsdalt nem érti!” (Berzsenyi
Brevidrium, Vajthé, Magyar Irodalmi Rit-
kasdgok 45. sz., 1939, 163. 1.).

A levélben a ,hatvdgdsos tanc”-rdl, a
verbunkos egyik cifrdzatardl van sz6, amit
egy jobb tincos (egy régi huszér) sz6l6-
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ban is eljart, ritmikus sarkantyipengés és
labfigura-vetés kozepette.

Berzsenyi nekibuzduldsabdl kiérzddik,
hogy itt egy olyan, h&si karaktert hordozé
nemzetrdl van sz6, amelyik az 1800-as
évek elején azért ,,ismer onmagara zenéjé-
ben”, mert tényleg van mire rdismernie...
mert van karaktere. Erre szolgdl meggyd-
z§ példaval a magyar huszarsag torténete,
amely — ugy tlinik — megalapozta, el6ké-
szitette a hdsi verbunkos stilus érkezését
és egyben ,.hitelesitette” Eurdpa felé azt a
»hdsdalt”, amirdl Berzsenyi levelében ol-
vashatunk, és aminek tartalmisdga Beet-
hovent is megérintette.

Az aldbbi, Czuczor Gergelytdl vett idé-
zet is jOl példazza (Lanyi-Martin-Pesovar:
A Korverbunk, 1983, 25. 1.), hogy a ma-
gyar fiatalok sokkal szivesebben mentek
huszarnak, mint a gyalogsdghoz ,bakan-
csosnak™: ,,... a huszdrokhoz 6nkényt von-
z6dik a paripat annyira kedvel6 magyar
suhancz.”

MielStt a magyar tanc elsS, 1792-bdl
vald, behat6 elemzésének néhiny részle-
tével, majd pedig egy masik kiilf6ldi meg-
figyel6 ide vonatkozé lefrdsdval megis-
merkednénk, izelit6ként lassunk néhiny
gondolatot Molndr Istvan: Magyar tdncha-
gyomanyok (Bp., 1947, 10-14. 1.) c. mun-
kéjabol:

»A magyar tdnc tartdsdval is, formdi-
val is, kiilonos lendiiletével is messze ki-
magaslik mds nemzetek tdncai koziil. A
mozdulatok a lélek mélységeit jdrjdk, s a
lélek tartalmdt csoddlatos erdvel fejezik
ki. Tdnc kozben a magyar ember szinte
semmit sem tud a koriilotte 1évd vildgrol,
arca, tartdsa, egész lénye a tdnc hatdsa
alatt dll. A magyar tdnc tehdt nem csupdn
formdlis mulatsdg, hanem lélekbdl fakado
beszéd. A magyar tdncban a férfinek vigy-
szolvdn uralkodo szerepe van, tdncaink-
nak is nagyobb része férfitdnc...

Az a sajdtsdg, hogy a magyar tdanc féleg
férfitanc, arra engednek kovetkeztetni,
hogy az elsd tancok harci tancok voltak...

A férfi tartdsdban... magdnyos tdncai-
ban teljes szabadsdg, de visszatartott,
méltosdgteljes mozgds uralkodik. Karjdt
igy hordozza, ahogyan a tdnc koveteli.
Mozgdsa mindig feszes, férfias, délceg,
minden furcsa, kirivé mozdulattol mentes.
Bdrmilyen gyors is mozgdsa, mindig ural-
kodik rajta...

Az a nemes megszdllottsdg, amely a
magyart jellemzi tanc kozben, a miltban
igen sok téves itéletre adott alkalmat. A
12. szdzadban az ordog mesterségnek tar-

tottdk a tdncot, s iildozték is... (Megj.: az
wengedetlen” magyarsdgot ,,megszelidite-
ni” akaré egyhdz val6szinileg nem nézte
j6 szemmel ezt az ,,6si” vérmérséklettdl
tlizelt, 1€lekbdl fakado, kiilonds tanc-révii-
letet.)

[A magyar tdncban] nemcsak a ldbak-
nak, hanem a test minden részének igen
nagy szerepe van. Altaldban a test meré-
leges hulldmzdsdban nyilvdnul meg, ez a
hulldmzds egyrészt a lovaglé mozgdst
mentette dt a tdncba, mdsrészt a termé-
szetes jdrds ritmusdt koveti...”

Egy 1792-b6l valé beszdmolé most ko-
vetkez§ részleteibdl képet alkothatunk ar-
rél, hogy a XVIIIL. sz. végén, Pest kornyé-
kén, egy birtok urndjének komorndja és
gazdatisztje lakodalmin milyen fejlett,
népi tadnchagyomdnyrél tantdskodé él-
ményben lehetett résziik a meghivott ven-
dégeknek.

A magyar tanc elsd, behat6 elemzését a
bécsi Historisch-politisches Journal der
kaiserl. konigl. Erblande c. djsdg 1792.
évfolyamdban (II. f. 193-198. 1.), ,,Un-
garischer Nationaltanz” cimmel, ,,Egy né-
met katonatiszt levele Pest vidékérdl” al-
cimmel olvashatjuk.

A cikket — az eredeti német szoveget, és
annak magyar forditdsat — Réthei teljes
terjedelmében kozli mar idézett konyvé-
ben (287-290. 1.). Mi most csupan néhdny,
igen taldlé megfigyelést szeretnénk ki-
emelni a név nélkiill megjelent cikkbdl,
ami egy Pest kornyéki lakodalmat kove-
téen {rédott.

... ELOszOT tortént, hogy e tdncot ldt-
tam, s én nem tudom leirni azt a hatdst,
melyet redm tett. A nemzet jellemét rend-
kiviili mod kifejezi. A magyarok hosszi
nadrdgjai mdr olyan népre mutatnak,
melynek életeleme a lovaglds. Valoban tu-
lajdonkép csak a huszdrok azok, kiket iga-
zi nemzeti katonasdgnak lehet nevezni,
mert a magyarorszdagi gyalogcsapatokban
mindenféle nemzetiségbeli vegyiilék van.
A huszdrok kozt ellenben kevés a mds
nemzetiségii, s a magyar nyelv, miként
egyéb nemzeti bélyeg is, kozottiik tisztdb-
ban fennmarad. Mdrmost olyan népre,
mely a lovagldsban taldlja megszokott
életmadjdt, vall a magyar tdnc is. A tdn-
cosnak ennél szitkségkép sarkantyiisnak
kell lenni. A sarkantyiik dsszeverése
ugyanis lényeges része a magyar tdncnak.
Sarkantyii nélkiil tdncolva a magyar tdnc

elvesztené egész erejét. Mert ezt a sarkan-
tytik pengésétdl kapja, melyet a tdncos a
zene iitemével iigyesen tud egyesiteni. A
magyar tdanc teljesen olyan embert jelle-
mez, ki magdt szabadnak és korldtozatlan-
nak érzi, mivelhogy a tdncos teste felsd ré-
szét hanyagul mozgatva, a ldbaival
tetszésszerinti (Onkényes) fordulatokat
tesz, addig tdncol egymagdban, ameddig
akar, s akkor fogja meg tdncosndjét, ha
eszébe Otlik és Ot egész mesterkéletleniil
Jjobbrol balra s balrdl jobbra koriilforgat-
ja... Tobbszor ldattam azt is, hogy férfisze-
mélyek csupdn magukban, nok nélkiil tan-
coltak, s a ndk nélkiilozhetok is olyan
tdncndl, hol a tdncos egész miivészete ld-
bai miivészi mozgatdsdban és sarkantyiii
iitemszerli dsszeverésében jelentkezik...
Epp ez, hogy a magyar tdncot egy férfisze-
mély is tancolhatja, meg hogy valaki he-
lyesen tdncolhassa, rovid magyar katonai
oltozetben és sarkantyiikkal elldtva kell
lennie, erdsitett meg engem abban a gon-
dolatomban, mely a tdncrol mindjdrt kez-
detben tdmadt bennem, hogy az teljesség-
gel hadi (katonai, vitézi) tanc. Ugy ldtszik,
egészen férfiak taldltdk ki, akik épp leszdl-
lanak lovaikrol s miutdn kardjukat letet-
ték, ldbaik lassi mozgatdsdval kezdenek
bele, hogy a lovagldsban valo megerol-
tetésbdl feliidiiljenek, magukat abban a
mértékben, amint a zene élénkebben mii-
kodik, kedviiknek dtengedik és vériik foko-
zatos (lassankint vald) folheviilésével
megerdsitik bdtorsdgukat, hogy az Uj ve-
szedelmeknek 1ij bdtorsdggal mehessenek
elébe...”

A Wiener Journal-ban megjelent, érté-
kes beszdmol6 mindenesetre azt sugallja,
hogy ilyen kiforrott, ,,vérbeli” tancstilus
nem johetett 1étre néhany évtized alatt, te-
hét kizarélag a XVIII. sz. kozepét6l kiala-
kuld, verbunkos zenélési mod kovetkez-
ményeként. Marpedig, ha ennek a sajitos
magyar tdncnyelvnek, mozgdsbeszédnek
a gyokereit a régebbi id6kig nyulnak vissza,
akkor a verbunkos tdnc kialakuldsdnak
megértéséhez nem elégségesek a verbun-
kos zenélési méd kiformdlédasaval kap-
csolatos ismereteink.

A zenetorténeti kutatds képes kimutat-
ni, milyen idegen hatdsok érték a verbun-
kos zenélési stilust, csak éppen a népi
»mozgasbeszéd” miltba veszd nyomait
nem tudja kovetni”...

A korabbi szdzadokbdl szarmazd, tanc-
cal kapcsolatos feljegyzések gyakorisdga
mindenesetre arra utal, hogy a magyar ka-
rakter, 1élek és vérmérséklet mozgdsbe-
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széde, kifejezési igénye joval fejlettebb
lehetett az 4tlagosndl. Hogy mi lehetett
benne a stabil, ,,6si” elem, 6 jellegzetes-
ség, ami tdpldlta fennmaraddsat és fejls-
dését, arra részben mar megkiséreltiink
vélaszt kapni a Molndr Istvantdl idézett
gondolatok segitségével.

Lassuk, hogyan ir Jékai (Osztrdk-Ma-
gyar Monarchia [rdsban és Képben. Ma-
gyarorszag, 1. kotet) lovas katonatdncunk-
rol, a verbunkosrdl: , A verbunkosok a
magyar népéletnek egyik tipikus jelensé-
gét képezték. Tiz-tizenkét nyalkdn oltozott
huszdr tarsolyosan, lodingosan tollforgds
csdkoval kidllt a népes vdsdrpiac kozepé-
re kort formdlva, mindegyiknek a kezében
boros palack, s elkezdték tancolni cigd-
nyok zenéje mellett azt a délceg lejtdst,
melyet a vigalmakban »verbunkos«-nak
neveztek, s a ldtvanyra oda csodiild le-
génység koziil kiszemelve a katondnak ter-
mettet, oda csalogatta a tdnckorbe, s az-
utdn biztatdssal, dicsekedéssel addig
hitegette, mig az belekostolt a bordba, pa-
roldt adott, s egyszer csak azon vette ész-
re magdt, hogy az J siivege, meg a huszdr
csdkoja helyet cserélt, s akkor aztdn mdr
fel volt avatva katondnak.”

Lanyi Agoston-Martin Gyorgy-Pesovar
Erné: A korverbunk cimd (1983, 6. 1.)
munkdjdban a kovetkezSket olvashatjuk:

»A bécsi udvarral folytatott hosszas
tdrgyalds eredményeként a pozsonyi or-
szdggytilés 1715: VIII. cikkelye emelte
torvényerdre az dllando, kozos hadsereg
feldllitdsdt. A rendek a torvény elfogadd-
sdaval szentesitették az idegen haderd ma-
gyarorszdgi jelenlétét, s hozzdjdrultak ah-
hoz, hogy megnovekedjék a bécsi udvar
érdekeit szolgdlo és az orszdgon kiviil dl-
lomdsozo magyar ezredek szama.”

Réthei-Prikkel Maridn, gydri bencés
szerzetes-tandr (akinek eddig egyetlen ze-
nei lexikonunkban sem jutott hely) ,,A
magyarsag tancai” cimd alapvetd, nagyje-
lentdségli munkdjaban (1924) emliti, hogy
Thaly Kdlman (Régi magyar vitézi éne-
kek, I. kotet, 283. 1.) egy 1751-b6l valo,
verbunkos (toborzd) éneket ko6zol (i.m.
151. 1.) hozzatéve, hogy Debrecen varosa-
nak mdr 1758-ban volt kiilon ,,verbung”-
ja, azaz verbuvald, hadfogé6-hadszedd csa-
pata, majd igy folytatja: ,,... kutatdsaink
alapjdn ki kell mondanunk, hogy a katona,
nevezetesen pedig a lovaskatona (huszdr)-
verbuvdlds idejét a XVIII. szdzad kozepé-
nél is régebbre vihetjiik vissza. Szo van
ugyanis rola Kdrolyi Sdandor naplojegyze-
teiben 1730-1734 kozott (1. rész 369. és

1I. rész 108. L, kiadta: Szalay Ldszlo, Ma-
gyar Tort. Emlékek, IV. kot. 2. rész), to-
vdbbi Czegei Vass Ldszlo naplojdban
(Mon. Hung. Hist. Script. 35. kot. 584. 1.).
(Megj.: itt egy 1735 tavaszan tortént ver-
buvaldsrdl torténik emlités). Sét, tobbet
mondunk: felnyiilik a huszdr-verbuvdlds
ideje a XVI. szdzad mdsodik feléig. I. Li-
pét példaul gr. Czobor Addmmal 1688-
ban rendes szerzddést: »capitulatio«-t ko-
tott két dllando huszdrezred toborzdsdra.
Az eredeti német nyelvii szerzédés mai na-
pig megvan a bécsi hadi levéltdarban. Ma-
radtak fenn »conventio«-k, azaz: szerzd-
déses levelek az 1619., 1623., 1626. stb.
évekbdl, melyekben a bécsi kormdny
egyes tiszteket magyar huszdr-zdszloaljak
verbuvdldsdval bizott meg; mi tobb, arrol
vannak pozitiv adataink, hogy a XVI. és
XVII. szdzadokban (pl. 1574- és 1617-
ben) a kiilfold szdmdra is fogadtak ha-
zdnkban huszdrcsapatokat. Megjegyezni
valo, hogy e lovas csapatokba nagyrészt
csak magyarokat vettek be. (A Magyar
Kurir c. ijsdg 1789. évfolyamdban egye-
bek kozt ez a hir olvashato: »A F. csdszdr
regementjébdl az u.n. Verbunk vagyon it-
ten, sem totot, sem németet, sem veresha-
Jjiit be nem fogad.«) Csupdn azt nem lehet
torténeti adatokkal eldonteni, vajjon mdr
kezdettdl fogva tdnccal torténtek-e ezek a
verbuvdldsok. Amde abbdl, hogy a XVIII.
szdzad kozepe ota torténeti bizonyossdg-
gal végig kiséri a tdnc bket, bdtran kovet-
keztethetjiik, hogy mdr elébb is felhasz-
ndltdk volt a csdbitdsnak ezt a hathatos
nemét a »tdncos« magyar népnél; tehdt a
hadszedd tdanc alkalmasint régibb a XVIII.
szdzadndl.”

Réthei-Prikkel a tovdbbiakban arra a
kovetkeztetésre jut (169. 1.), hogy: ,,a ver-
bunkos a magyar lassii néptinc tovének
hajtasa. De milyen hajtdsa? — Vildgos,
hogy lovaskatonai.

Valamint a szldv pdsztorokbol magyar
gyalogkatondkkd lett hajdiik dsi tdncukat
katonds formdval ldttdk el, ugyanigy jdr-
tak el a lohdton nevelkedett magyar job-
bdgy-legények, mikor lovaskatona — (hu-
szdr-) csapatokat szerveztek beldliik:
szabad mozgdsiu lassi tdncukat fokonként
bizonyos katonds rendbe foglaltdk bele,
anélkiil, hogy a lényegen nagyobbat vdl-
toztattak volna. Bdtran ki merjiik monda-
ni, hogy — a verbunkos tdnc tulajdonkép-
pen népi lassiinknak katonai formdja.”

A fentiek aldtdmasztasaként megjegyzi,
hogy a verbunkosban a magyar népi lassi
sajatsdgai ismétlédnek: megtaldljuk benne

a kihdzott, méltésdgos, dalids testtartast
(Czuczor Gergely lefrdsa szerint — akinek
nagyapja a Karolyi huszarezred hires ver-
bunkos képlarja volt — ez még a ,teher-
nyomta pdérmagyar” tdncdban is felting
volt!), a ragyogé biiszke arcot, a lovas vi-
tézt jellemzd konnyed mozgést, szabadsa-
got, természetességet, élénkséget (tempe-
ramentumot) és Kitord oromérzést.

Hogy a verbunkos tanc eredetileg a pa-
raszti osztalytdl, és nem pedig a felsé ko-
roktdl keriilt be a katonaéletbe, erre bizo-
nyitékul annak szembe6tld népi vondsait
sorolja fel: siiveg- és derékfogdsok, tapso-
lasok, ujjpattogtatdsok, labszarverések,
felugrasok, topogds, kozbeujjongasok,
tdncszok — valamennyi a magyar népi
temperamentum megnyilatkozdsa.

... mikor huszdraink a kormagyar
tdncnak katonds formdt adtak, igazdban
visszavezették oda, ahonnét vdltozott élet-
viszonyok folytdn régebben eltdvozott: vi-
tézi dsjellegéhez, mivoltdhoz.

A népi lassii bizonyos értelemben még
osztonszerii testmozgds, a verbunkos el-
lenben mdr eléggé tudatos, az kissé dara-
bos és szigoribb rend nélkiil vald, ez
egyenletesebb, és katonds rendben folyo;
az természetes (naturdlis) orommozgds, ez
meg tobbé-kevésbé stilizdlt. A verbunkos
tehdt — mondhatni — evoliicio eredménye:
a régi egyszeriibb népi tancbol komplikdl-
tabb lett.” (i.m. 170. 1.) — foglalja 6ssze a
Iényeget Réthei.

Konyvébdl most néhany olyan tovébbi
részletet emlitiink, ami alapjan elképzel-
hetjiik, milyen hatdst gyakorolhatott a ver-
bunkos tanc akkoriban a kiilfoldi megfi-
gyel6kre (i.m. 35. 1.):

»August Ellrich festd... 1819—1825 kozt
tartozkodott s utazgatott Magyarorszd-
gon. Itt szerzett élményeit és tapasztalata-
it megirva, Die Ungarn, wie sie sind cim-
mel 1831-ben Berlinben bocsdtotta
kozre... Szemében a magyar tdnc ringdsa
olyan, hogy mellette groteszk vonagldssd
torzul a spanyolok fandangdja, a ndpolyi
saltarella, a lengyel mazurka, a német
walzer, a francia menuette. Az esetlensé-
gek ozone mindez, tdnc csak egy van, a
magyar tdnc...

A magyar tdnc a kitaldlds remeke...
csupa szeszély, csupa otlet; tiizes, konnyed
s emellett sajdtszeriien tinnepélyes, emlé-
keztetden a tdnc isteni eredetére és azokra
az idbkre, mikor a tdnc a valldsi szertar-
tdsokhoz tartozott. A magyar tdnc olyan,
hogy a részletezése, elmonddsa koltot ki-
vdn, aki versben énekelje meg; s ez a vers
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legyen éppen oly lenge és konnyed, épp
olyan nemes és hajlékony, szint olyan tii-
zes és temperamentumos, mint maga a
tdanc, melyet megénekel. (Idézve a Magyar
Figyeld c. folysirat 1912. évfolyamdnak
141. lapjdn.)”

Réthei a tovdbbiakban a verbunkos tinc
figurdlis gazdagsdgat emeli ki, ,,arra a bé-
csi torténeti esetre valo hivatkozdssal, mi-
kor egy angol az ott id6z6 magyarok ver-
bung-tdncdban nem kevesebb, mint 300
figurdt olvasott dssze.” (i.m. 157.1.)

Késébb (i.m. 172. 1.) ezt olvashatjuk:
, Torténeti esetek vannak red, mennyire
elragadta a kiilfoldieket a verbunkos mii-
vészi szépsége. Igy mikor a szivetséges
hadak seregei Ferenc csdszdr idejében
Pdrizsba bevonultak (megj.: Napdleon
bukdsat kovetden), ott Simonyi obester
huszdrjainak deli toborzoja bdmulatba ej-
tette a francia nézbket. Sandor muszka cdr
is egészen el volt ragadtatva, midén a
Hertelendy-huszdrokat verbungot ldtta
tdncolni; és miutdn a verbunkos kdpldr,
Kakas Miska a karikdban a szolot is eljdr-
ta eldtte, nyomban 100 aranyat adatott
neki ezekkel a magasztalo szavakkal:
»Cette originalité est quelque chose sub-
lime et incomparable!”’«: ez az eredetiség
valami fenséges és pdratlan. (Vasdrnapi
Ujsag, 1859. évf. 165.1.).”

Ide kivankozik még Réthei: A verbun-
kos tanc eredete c. irasabdl (kozreadta
Pesovar Erné: Zenetudomdanyi Dolgoza-
tok, 1978) vett, alabbi idézet:

... A verbuvdlds és vele a verbunkos
tdnc szokdsbajovetelét mai ismeretiinkhoz
képest bdtran tehetjiik az osztrdk 6rokoso-
dési hdborii (1741-42) idejére. Most mdr
joval régebbre tudjuk visszavinni, a 18.
szdzad elejére.”

A mar idézett, Lanyi-Martin-Pesovar
féle, ,,A korverbunk” c. konyv (1983, 9. 1.)
ugyancsak megdallapitja: ,,... kitiinik tehdt,
hogy a XVIII. szdzadi verbuvdlds a kordb-
bi hagyomdny szerves folytatdsa.”

Ugy létszik tehdt, tanc dolgdban a ma-
gyarsdg mélté utéda volt azoknak a sanct-
galleni kolostorban, 926-ban mulatozd,
kalandoz6 magyaroknak, akik ,,csapongd
j6 kedvvel tancoltak vezéreik eldtt”
(Eckehard kroénikédja, IX. fej., 2. 1.).

A folyamatosan meglévd, népi tanckul-
tura bizonyitdsdra még néhany példit em-
litiink Réthei konyvébdl.

A régi magyarok tdncos kedvérdl arul-
kodik az 1279. évi budai zsinat 46. végzé-
se, amely utasitotta a plébanosokat: ,,Ne
tiirjék meg, hogy a nép a temetdkertben,

vagy magdban a templomban tdncra kere-
kedjék.”

Heltai Gaspar 1552 t4jan arrdl panasz-
kodik, hogy az ifjak a fon6hdzaknal ,, éjjel
tizenkét ordig tombolnak a lednyokkal.”
(Megjegyzendd, hogy valaha a ,,tdncolni”
szavunk egyik megfelelGje volt a ,tom-
bolni” kifejezés.)

A ,tdncos magyarok” elnevezés Gyulai
Mihdly, dobi reformdtus lelkipdsztor
»Tlancz jutalma” c. munkdjidban (Debre-
cen, 1681) is el6fordul, aki ezzel kapcso-
latban éllapitja meg, hogy ,,sok biinokkel
teljes ocsmdny vétek uralkodott, uralkodik
is e mdi napig kozottiink.”

Egyik, ismeretlen paptarsa (1668—1696
kozott) ,,tdncos”-nak nevezi népiinket, és
hosszu verset ir a tdnc ellen, kijelentve:
A tobb riitsdg kozott egy ugyan megrog-
zott ritsdg az engedetlen magyar nép-
ben.”

A tancratermettség fokmérdje a ritmus-
érzék. Erdemes elolvasni a vilaghiri bécsi
orvos €s zeneesztéta, Billroth kimutatasat,
aki felmérést végzett az Osztradk—Magyar
Monarchia kiilonb6z6 nemzetiségti kato-
ndinak ritmusérzékérdl az alapjan, ho-
gyan tudnak Iépést tartani a menetelés so-
ran.

A német és cseh ezredeknél 2%, a ro-
manokndl és bosnydkokndl 20-30%, a
szlovéneknél, szlovakoknal, lengyeleknél
33% nem tudta megtanulni az ilitemes me-
netelést. A magyar ezredeknél ez a hiba-
szazalék mindo6ssze 0,1-0,4 % kozott volt!

A verbunkos zene kialakuldsdrdl tob-
bek kozott a kovetkezdket irja Brockhaus
lexikonunk:

... Gyokerei kozott vildgosan felismer-
heték a régi, magyar népies muzsikdlds
hagyomdnyai.”

A magyarsdg tdncos kedvérdl tants-
kodd, a korabbi évszazadokbdl fennma-
radt feljegyzések, valamint a verbunkos
tancrol 1792-bél valo, elsG szakszerd le-
irds ismeretében ugy tlinik, a nép éltal a
XVIII. szdzadban tancolt verbunkosban
egy kordbbi, népi tdnchagyomdny folya-
matossdgat, kiteljesedését kell latnunk.
S6t gyanithatd, hogy ennek a népi lassink
hagyomdanyabdl taplalkozo, katonai ,,sar-
jadék”-férfitdncnak 1élekbdl fakadod, sza-
bad és kotetlen kifejezési formakbol tap-
lalkoz6é mozgasbeszédének a gyokerei a
tdvolabbi multba is elvezetnek, gondol-
junk csak a sanctgalleni kolostorban,
926-ban mulatozd, kalandozd, lovas har-
cosainkkal kapcsolatos, mar idézett fel-
jegyzésre.

Errdl a régi tancrdl csupdn annyit sejt-
hetiink, hogy a magyar 1élekbdl és vérmér-
sékletbdl fakadod jellegzetességei lehettek,
amelynek bizonyos férfitinc-jegyei taldn
a késdbbi szdzadokra is fennmaradtak.

A lovaskatonai férfitdncunk tdvoli
»el6zményérdl” sz616 hiradds alapjan —
még ha nem is tudjuk, milyen lehetett ez
az Gsi tdnc — mindenesetre annyit elmond-
hatunk: volt honnan 6rokolnie apardl fiu-
ra szallé férfitdincunknak a férfias karak-
tert, a lélek szabadsdgdbdl tdplalkozd,
biiszke tartdst, a fiiggetlenség-igényrdl
arulkod6 mozgasbeszédet.

Férfitdncunk jellegzetességeinek kiala-
kuldsa szempontjdbdl figyelembe kell
venniink azt is, hogy a honfoglaldst kove-
téen a magyar lovasnép korében altaldno-
san elterjedté valt a sarkantyd haszndlata,
mig Németorszdgban a sarkantyuviselési
jog kivéltsagnak szdmitott. (Csak a Ma-
gyar Nemzeti Mizeumban tobb Arpad-
kori sarkantyd van, mint a németorszagi
gylijteményekben egyiittvéve, firja a
Révay lexikon.) Ezek a sarkantyik még
taraj nélkiiliek. A nyakbdl, sarokvasbdl és
egy mozgathatd, acél tarajbdl 4llo, 5-6
csipkével rendelkezd sarkantyik csak a
XIII. sz. kozepétdl tlinnek fel. A XIV. sza-
zadban mar 8-12 a csipkék szdma, de a
XVI. sz. végén a 18 csipkéji tarajok sem
ritkdk. Bizonyosra vehetd, hogy a bokdzé
figurdk kiilonféle valtozatai a csengd han-
gl sarkantyd pengetésének moddjaival
Osszhangban alakultak ki. Tehat ha ver-
bunkos tancstilusrél beszéliink, nem ha-
gyatkozhatunk csupdn a verbunkos zenélé-
si moéd kialakuldsdra Osszpontositd
,csOlatasunkra”, mikozben nem vessziik
észre, hogy val6jaban egy ,,0si” tradicié
fébb jellegzetességeit 6rzd, népi férfitdnc-
hagyomadny: a lobbanékony vérmérséklet,
a fiiggetlen lelki bedllitodds szabadsdg-
igénnyel (biiszkeséggel) pdarosuld, moz-
gasnyelvi kifejez6dése hallik ki Csokonai
»felbuzduldsdbol” (Dorottya, 1799), aki-
nek magyarjai ,,6si természetes langjaik-
t6l gyidlva” tancoltak a XVIII. szdzad vé-
gén... Hasonl6 benyomdsunk alakul ki a
német (osztrak?) tiszt mar emlitett, 1792-
bdl vald, igen értékes, lényegre tapintd
beszdmol6jat olvasva.

Zenetudomédnyunk dalldspontja szerint
még ma sem tudhaté pontosan, mikor és
milyen tényez8kbdl fejlédott ki verbun-
kos zenei stilusunk.

Ugy tiinik, ha valaki igazédn meg akarja
érteni, hogyan alakulhatott ki ez a, nemze-
ti zenénk megsziiletéséhez elvezet§ tinc-
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stilus, 4tfogébb vizsgdlddasra kell vallal-
koznia, s nem elégedhet meg a stilus fej-
lettebb id6szakdban bdven megtaldlhato,
idegen zenei stilusjegyek felmutatdsaval,
amelyek felemlegetése mogott rdaddsul
ott bujkal a kétely: egydltaldin mennyiben
beszélhetiink itt ©ndlld, sajatosan ma-
gyar, ,,0si” hagyomdanyr6l? Bizony ré-
gebbre kell visszamenniink, mégpedig ab-
bél a megéllapitdsbdl kiindulva, hogy
egykor a magyarsidg lovasnép volt, ami
hosszu ideig mindent meghatiroz6 élet-
format jelentett szdmadra.

Ennek a régi lovas-hagyomdnynak
tanckultirank kialakuldsa szempontjdbodl
igen fontos szerepe lehetett, mivel a jé lo-
vasnak fejlett ritmusérzéke, mozgdskulti-
rdja van, hiszen egész testével egyiitt ,,tan-
col” lovaval! A lovaglds sordn gyakran
alkalmazott konny( iigetés példaul kifeje-
zetten abbdl all, hogy a lovas egész testé-
vel, ritmikusan koveti a 16 mozgdsat, ezzel
jelent&sen megkonnyitve a 16 feladatat.

Erdekesen cseng ossze lovashagyomad-
nyunkbdl eredeztetett, ,ritmusérzék- és
tancratermettség”-elméletiinkkel Réthei
alabbi, elemzd leirasa (i.m. 28. és 20. 1.)
tancunk , leejté” jellegérdl:

»A magyar tdnc egyenes testtartdsu s
egyenes vonalakban mozgd, konnyed tdnc.
(Hasonlit a nemesvérii paripa kényes le-
begd mozgdsdhoz.) A test mozgdsa két
irdnyti benne: vizszintes és fiiggdleges. A
vizszintes mozgds lassibb hulldmzo, lejtd
— azaz leejtd, mert a test egyik ldbon fol-
lendiilve, a mdsikra, mellyel kilépett,
ereszkedik — lépésekben, a fiiggdleges pe-
dig feszes, gyors ugrosdsban nyilvdnul... a
lassii rész vizszintesen lépdeld s a gyors
merdlegesen ugroso tanc. A test mindket-
tében konnyedén lebeg a foldon, mivel a
talp lejtve és ugorva egyformdn hulldmo-
san (ujjrol sarokra) érintgeti a foldet. S ez
a tulajdonsdga annyiban sajdtszerti, hogy
példdul a mozgdsban hozzd hasonlésdgot
mutato szldv tdncokban egész talpon Iép,
vagy ugrik a test, ami nehézkessé = dobo-
govd és topogovd teszi a mozgdst... A ma-
gyar férfi... szépen »kihiizva magdt«, azaz
délcegen folegyenesedve, mindjdrt a lassi
tdncnota elején nem kezdi meg a tdncot...
csak késziil a tdncra... hogy kezeit
csipeire, illetdleg egyiket a csipdjére, md-
sikat a fiile mellé téve, a ldbait billegteti
(ldbujjhegyrdl sarokra mozog) és a dere-
kdt kisebb kilengésekkel jobbra-balra
mozgatja, illesztgeti.

A mdsodik vagy harmadik notasor ele-
jén kezd bele igazdban a tdncba lejtd lépé-

sekkel, azaz: testét hulldmosan... folemel-
ve és leeresztve, ldbujjhegyrdl sarokra lé-
peget jobbra-balra, oldalfelezve, eldre és
hdtra (magyarosan stilizdlt jdrds!), erd-
sebb helyretoppandsokkal és sarkantyi-
pengetd, illetbleg patkéverd bokdzdssal,
vagyis: a csizmasarkak ritmikus 0sszeiito-
getésével...”

Tudnunk kell, hogy a ,lassi magyar”-
nak volt valamivel élénkebb tempdju, ki-
egészitl része, ,.cifrd”-ja is, ami tovdbbi
lehetGséget kindlt a tdncos temperamentu-
mdnak, teremt$ fantdzidjanak érvényesii-
1éséhez, mintegy 6tvozve a lelkébdl, sza-
badsdgérzetébsl fakadé biiszkeséget,
méltésagot, a jellemében szintén meglé-
v6, jatékos, vidam fiirgeséggel, lobbané-
konysaggal.

Ide illik még Réthei mdsik, a magyar
népi lassu tdnccal kapcsolatos megjegyzé-
se is (i.m. 41. 1.), mi szerint a lovas — az
Gsi 4 tagu litemnek megfelelen — a népi
lassiban az iitem elsd felében egyik labbal
erésebben kilép, majd az iitem mdsodik
felére madsik ldbdval gyengébben utd-
nalép, s igy ,,testének rengése... pontosan
négyet tesz ki, tehdt nem egészen alapta-
lan foltevés, hogy lassii tdncunk mozgdsa
a lodobogdst érzékiti meg!”

A fentieket egészitsiik még ki azzal a
megfigyeléssel, hogy akinek nincs ritmus-
érzéke, az nemcsak tdncolni, de jol lova-
golni sem tud megtanulni!

Az emlitetteken kiviil a jellegzetes ma-
gyar lelki bedllitédds, lobbanékony, vir-
tust kedveld temperamentum, ugyanakkor
méltésagteljes, konnyed, biiszke, ,,hdsi”
tartds (1asd Czuczor Gergely idézett meg-
allapitdsat a tdncolé magyar pérnép biisz-
ke tartdsarol!) és rogtonzd fantdzia paro-
sult azzal az -ellendllhatatlan tdncos
kedvvel, ami fejlett mozgédskultiraval ren-
delkezd, ,tancra termett” elédeinket jelle-
mezte. A j6 lovasnak fejlett mozgaskulti-
rdjabol adédoéan ,.stilusa” kellett legyen,
igénye a konnyed, elegdns, valasztékos
megolddsok irdnt, hiszen tdrsai megbecsii-
1ését ezzel vivhatta ki. Belsd felszabadult-
sdga biiszke szabadsagérzettel toltotte el, s
ebben bizonydra jelentSsen kiilonbozott
»~foldhozragadt”, ,tenyeres-talpas” tdrsai-
t6l. Vérében volt a virtus, szabadon szar-
nyalé fantdzidjanak koszonhetSen a jaté-
kos, triikkkos rogtonzések, legyen sz6 akar
harcrdl, vagy tancrol.

Tanckultirdja 1ényegében életformadja-
nak, életérzésének lenyomata, fiiggetleniil
esetlegesen alacsony szdrmazasatol. A 16-
hoz ért6, hozza vonz6dé magyar fiatalok

szdmdra késébb is nagy vonzerdt jelenthe-
tett a lovaskatona, a huszar latvanya, amit a
toborz6 kdplanok tigyesen ki is hasznaltak.

Egy régéta megvolt, jellegében magyar
temperamentumot 8rz8, mindvégig toret-
len, magyar tdnchagyomany a kell6 id6-
ben igy vezethetett el a verbunkos tdnc-
hoz, anélkiil, hogy feladta volna kordbbi
jellegzetességeit.

Természetesen a fejlettebb, ,uri” ver-
bunkost késébb Lavotta¢k idegenszeri
elemekkel is gazdagitottdk (cifrazatok,
trioldk, sulytalan helyre esd, iitemel&zd
inditasok, ,feliit€sek”, stb.), s mindezt a
hatdrozott karaktert képviseld stilus ma-
gidba olvasztotta. Viszont nem szabad
szem elbl téveszteni az idevezet§ utat, a
régi magyar népies muzsikdlds és tdnc ha-
gyomanyait.

Régi hagyomanyt, jellegzetesen ma-
gyar karaktert Oriznek hat szdmunkra
mindazok a leirdsok, amelyek a huszarsag
tetteivel és a verbunkos tdnccal kapcsolat-
ban sziilettek Eurépdban, melyek sordban
kedves szinfolt szdmunkra Suppénak, a
modern bécsi operett megteremt§jének
Konnytilovassdg nyitdnya.

Magyar huszdrok... konnytlovassagi
trombitajel... verbunkos muzsika — tovatfi-
nd multunk mdig sugirzé emlékei.

Mindez egyiitt hallhaté6 egy Johann
Strauss-kortars, bécsi zeneszerzd remek
nyitanydban, népszer(i szimfonikus hang-
versenyek elmaradhatatlan mfiisorszdma-
ban, szerte a vildgon!

Elmidlt szdzadok magyar huszarjai!
Akiknek nagyrészt koszonhets, hogy a
whuszdros”, ,huszarcsiny”, ,huszdrva-
gas”-szavakat az eurdpai népek megtanul-
tak, és a huszdr elnevezés az elsoprd len-
diilet, batorsdg és hdsiesség fogalmaként
véalhatott Eurdpa identitds-tudatdnak ré-
szévé.

Ez a takarodé most értetek szdl.

Majd talan egyszer, nydri estéken, a bu-
dai Séndor-palota Duna fel6li oldalén is-
mét felhangzik a j6l ismert trombita-jel, s
hangjai messzire szdrnyalnak a foly¢6 fe-
lett. A kiilfoldrdl idelatogatdk egy varat-
lan felismeréssel, egy maradandé élmény-
nyel lesznek gazdagabbak, mi pedig ...
egy kicsit jobban otthon érezziik majd ma-
gunkat... Es talin Hadik Andrds lovas-
szobra is, ott fenn, a budai varban.

Rakos Miklos
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